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Michael Öchsner,

Bavara himno
tradukita de Manfred Retzlaff

1. ...................................
......................................
......................................
......................................
......................................
......................................
......................................
......................................

2. Di’ kun vi, popol’ bavara,
Se ni en konsent’ kaj pac’
Plu konstruos nian landon
Laŭ gepatra mor’ sen lac’.
|: De la Alpoj ĝis la Majno
Ĉiu trib’ konfidu vin,
Nia flago blanka-blua
Ĝoje unuigu nin! :|

3. ...................................
......................................
......................................
......................................
......................................
......................................
......................................
......................................

. . .

http://www.poezio.net/version?poem-id=643&version-id=,1297



2/2

Traduko de la Germana poemo “Bayernhymne” de Michael Öchsner (∗1816-02-02 – †1893-10-08) en Esperanton de Manfred Retzlaff (∗1938-11-04) en 1990.
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